
461 (1977 - 1978) - N' 40 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1977-1978 

9 AUGUSTUS 1978 

WETSONTWERP 
houdende diverse institutionele hervormingen 

1. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE 

Art. 28. 
A. - Subamendement op her amendement van de heren Bertouille en 
De Grève (Stuk n' 461/38-IV). 

ln § 1, 5", in de nieuwe voorgestelde tekst, tussen de woor­ 
den 

« behalve de organisatie » 
en de woorden 

« van het toezicht met bevoegdheid tot goedkeuring » 
de woorden 

« van het toezicht met bevoegdheid tot vernietiging in het 
kader van de exclusieve bevoegdheden van de gewesten » 
invoegen. 

B. - Subamendement op het amendement van de Regering (Stuk 
(n' 461/20). 

In § 1, het 8° aanvullen met wat volgt : 
« met inbegrip van het tracé of de vestiging van de grote 

overheidsinfrastructuur tussen gemeenten die tot hetzelfde 
taalgebied behoren en van elkaar gescheiden zijn door een 
ander taalgebied ». 

Zie: 
461 (1977-1978): 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
- N" 2 tot 8 : Amendementen. 
- N' 9 : Advies van de Raad van State (artt. 1 tot 33). 
- N" 10 tot 18 : Amendementen. 
- N' 19 : Advies van de Raad van State (artt. 34 tot 72). 
- N" 20 tot 24 : Amendementen. 
- N' 25 : Advies van de Raad van State (artt, 73 tot 92). 
- N" 26 tot 32 : Amendementen. 
- N' 33 : Advies van de Raad van State (nieuw art. 28). 
- N' 34 : Advies van de Raad van State (artt. 93 tot 124). 
- N' 35: Advies van de Raad van State (artt. 125 tot 145). 
- N" 36 tot 39 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1977-1978 

9 AOÛT 1978 

PROJET DE LOI 
portant diverses réformes institutionnelles 

1. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. BERTOUILLE 

Art. 28. 
A. - Sous-amendement à l'amendement de MM. Bertouille et De Grève 

(Doc. n° 461/38-IV). 

Au § 1, 5°, dans le nouveau texte proposé, entre les mots 

« sauf l'organisation » 
et les mots 

« de la tutelle d'approbation » 

insérer les mots 
« de la tutelle d'annulation dans le cadre des compé­ 

tences exclusives des régions et ». 

B. - Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement (Doc. 
n• 461/20.). 

Au § 1, compléter COD1JJ1C suit le 8° : 
« y compris le tracé ou l'implantation de la grande infra­ 

structure publique entre des communes appartenant à la 
même région linguistique et séparées par une autre région 
linguistique ». 

Voir: 
461 (1977-1978) : 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°• 2 à 8 : Amendements. 
- N° 9: Avis du Conseil d'Etat (art. 1 à 33). 
- N°• 10 à 18 : Amendements. 
- N° 19: Avis du Conseil d'Etat (art. 34 à 72). 
- N°" 20 à 24 : Amendements. 
- N° 25: Avis du Conseil d'Etat {art. 73 à 92). 
- N°• 26 à 32 : Amendements. 
- N° 33: Avis du Conseil d'Etat (nouvel art. 28). 
- N° 34 : Avis du Conseil d'Etat (art. 93 à 124). 
- N° 35 : Avis du Conseil d'Etat (an. 125 à 145). 
- N°• 36 à 39 : Amendements. 

H. - 789. 
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C. - Amendementen op het oorspronkelijk ontwerp. 

1. - In § 2, 3", tussen het woord 
<< visvangst » 

en de woorden 
« en vogelvangst » 

de woorden 
« de maritieme visvangst niet inbegrepen » 

invoegen. 

2. - a) In hoofdorde : 

In dezelfde § 2, het 22° wijzigen als volgt : 
« de in het kader van een door de Ministerraad vastge­ 

legde programmatie uit te geven of aan te gane leningen; ». 

b) In bijkomende orde : 
In dezelfde § 2, het 22° weglaten. 

C. - Amendements au projet initial. 

1. - Au § 2, 3° entre le mot 
« pêche » 

et les mots 
« et la tenderie » 

insérer les mots 
« la pêche maritime non comprise ». 

2. - a) En ordre principal : 

Au même § 2, compléter le 22° par ce qui suit : 
'" dans le cadre d'une programmation fixée par le Conseil 

des Ministres ». 

b) En ordre subsidiaire : 
Au même § 2, supprimer le 22°. 

A. BERTOUILLE. 
A. DAMSEAUX. 

JI. - SUBAMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER GENDEBIEN 
OP HET AMENDEMENT VAN DE REGERING 

(Stuk n• 461/20) 

Art. 28. 

In § 1, het 7° vervangen door wat volgt : 
« 7° de nationale aspecten van het economisch, conjonc­ 

tuur-, .ndustrieel en energiebeleid; 
» het prijsbeleid; 
» het landbouwbeleid behalve de materies voorbehou­ 

den aan de gewesten; de vestigingsvoorwaarden voor het 
uitoefenen van een beroep. » 

VERANTWOORDING 

De nieuwe tekst van de Regering is niet volkomen duidelijk; het is 
namelijk niet mogelijk in de Franse tekst precies uit te maken of het 
adjectief • nationale » alleen op het energiebeleid slaat dan wel of 
ook het economisch, het conjunctuur- en het industrieel beleid beoogd 
worden. 

II. - SOUS-AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. GENDEBIEN 

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT 
(Doc. n° 461/20) 

Art. 28. 

Au § 1, remplacer le 7° par ce qui suit: 
» 7° les aspects nationaux de la politique économique, con­ 

joncturelle, industrielle, énergétique; 
» la politique des prix; 
» la politique agricole sauf les matières réseniées aux 

régions; les conditions d'accès à la profession; » 

JUSTIFICATION 

Le nouveau texte du Gouvernement n'est pas parfaitement clair; il 
ne permet pas d'apprécier exactement si le qualificatif « nationale " ne 
vise que la politique énergétique ou s'il vise aussi la politique écono­ 
mique, conjoncturelle, industrielle. 

P.-H. GENDEBIEN. 

III. - SUBAMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR Mevr. Nelly MAES 

OP HET AMENDEMENT VAN DE REGERING 
(Stuk n• 461/20) 

Art. 28. 

1. - In § 1, 7°, na het woord 
« energiebeleid » 

de woorden 
« het landbouwbeleid » 

invoegen. 

III. - SOUS-AMENDEMENT 
PRESENTE PAR Mme Nelly MAES 

A L'AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT 
(Doc. n° 461/20) 

Art. 28. 

1. - Au § 1, 7°, après les mots 
« énergétique nationale » 

insérer les mots 
« la politique agricole ». 
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2. - In hetzelfde § 1, 7°, de woorden « het landbouwbe­ 
leid, behalve de materies voorbehouden aan de gewesten » 
weglaten. 

VERANTWOORDING 

Landbouwbeleid zou best op gelijke voet geplaatst worden met de 
andere economische sectoren wat de bevoegdheid van het centraal en 
regionaal gezag betreft. 

Nelly MAES. 
A. DE BEUL. 
L. HANCKE. 

2. - Au même § 1, 7°, supprimer les mots « la politique 
agricole sauf les matières réservées aux régions ». 

JUSTIFICATION 

La politique agricole devrait être mise sur le même pied que les 
autres secteurs économiques pour ce qui est de la compétence de l'au­ 
torité centrale et des pouvoirs régionaux. 

IV. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE BEUL 

Art. 28. 
A. - Subamendementen op het amendement van de Regering (Stuk 
n' 461/20). 

1. - ln§ 1, 7", de woorden « het landbouwbeleid, behalve 
de materies voorbehouden aan de gewesten » weglaten. 

2. - In dezelfde § 1, 7°, na het woord 
« energiebeleid » 

de woorden 
« het landbouwbeleid » 

invoegen. 

B. - Amendement op het oorspronkelijk ontwerp. 

ln § 2, 8°, op de vierde regel na het woord 
« energiebeleid » 

de woorden 
« het landbouwbeleid » 

invoegen. 

VERANTWOORDING 

Landbouwbeleid zou best op gelijke voet geplaatst worden met de 
andere economische sectoren war de bevoegdheid van het centraal en 
regionaal gezag betreft. 

A. DE BEUL. 

Nelly MAES. 

IV. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. DE BEUL 

Art. 28. 
A. - Sous-amendements à l'amendement du Gouvernement (Doc. 
n° 461/20). 

1. - Au § 1, 7°, supprimer les mots « la politique agricole 
sauf les matières réservées aux régions». 

2. - Au même § 1, 7°, après les mots 
« énergétique nationale » 

insérer les mots 
« la politique agricole ». 

B. - Amendement au projet initial. 

Au § 2, 8°, à la troisième ligne, après le mot 
« énergétique », 

insérer les mots 
« de la politique agricole ». 

JUSTIFICATION 

La politique agricole devrait être mise sur le même pied que les 
autres secteurs économiques pour ce qui est de la compétence de l'auto­ 
riét centrale et des pouvoirs régionaux. 
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V. - AMENDEMENTEN I V. - AMENDEMENTS 
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERROKEN PRESENTES PAR M. VERROKEN 

Art. 28. I Art. 28. 

1. - In § 2, het 2° aanvullen met wat volgt : 1 1. - Au § 2, compléter le 2° par ce· qui suit : 
« de gewestelijke aspecten van milieubescherming en na­ 

tuurbescherming, met inbegrip van het natuurbehoud ». 

2. - In dezelfde § 2, 3°, tussen het woord 
« visvangst » 

en de woorden 
« en vogelvangst » 

de woorden 
« met inbegrip van de maritieme visvangst ». 

invoegen. 

3. - In dezelfde § 2, het 9° aanvullen met wat volgt : 
« met dien verstande dat de natuurlijke rijkdommen van 

de zeebodem exclusief tot de bevoegdheid van het Vlaamse 
gewest behoren ». 

4. - In dezelfde § 2, het 18° vervangen door wat volgt : 
« Je rationalisering, coördinatie en fusie van de intercom­ 

munale verenigingen ». 

5. - a) In hoofdorde: 
In dezelfde § 2, 19°, op de eerste en de tweede regel, de 

woorden 
« en de zes randgemeenten » 

vervangen door de woorden 
« en de 19 gemeenten van het Brussels gewest ». 
b) In bijkomende orde : 
In dezelfde § 2, 19°, op de eerste en de tweede regel, de 

woorden « en de zes randgemeenten » weglaten. 

J. VERROKEN. 

« les aspects regtonaux de la protection de l'environne­ 
ment et de la nature, y compris la conservation de la nature ». 

2. - Au même § 2, 3°, entre les mots 
« la pêche » 

et les mots 
« et la tenderie » 

insérer les mots 
« y compris la pêche maritime ». 

3. - Au même § 2, compléter le 9° par ce qui suit : 
« étant entendu que les richesses naturelles du fond de 

la mer relèvent de la compétence exclusive de la région fla­ 
mande ». 

4. - Au même § 2, remplacer Ie 18° par ce qui suit : 
« la rationalisation, la coordination et la fusion des 

intercommunales; ». 

5. - a) En ordre principal: 
Au même § 2, 19°, première et deuxième lignes, rempla­ 

cer les mots 
« et les six communes périphériques · » 

par les mots 
« et les 19 communes de la Région bruxelloise ». 
b) En ordre subsidiaire : 
Au même § 2, 19°, première et deuxième lignes, suppri­ 

mer les mots « et les six communes périphériques». 


